
REMINGTON 870/1100/11-87 EXTENDED MAGAZINE TUBE -
SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG
TUBE LEFT-SIDE LOOP, 1RD

Adds One Or Two Additional Rounds To Your Remington Shotgun

Machined steel magazine extensions increase capacity without gunsmithing or
permanent alterations to your Remington 870, 1100 or 11-87 shotgun. Knurled,
threaded collar screws onto the end of the mag tube. Includes high-performance,
extended length magazine spring and an unbreakable, high-visibility, nylon
follower. Loop models features a stationary loop on the left side of the extension
to accept direct attachment of tactical-style slings without swivels. QD stud
models include a quick-detach, swivel stud mounted either in the center of the
magazine cap or at the front of a plate below the extension to accept slings with
quick-detach swivels. All models fit 12 gauge only.

Attributes

Name: SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG TUBE LEFT-SIDE LOOP,
1RD
Manufacturer: SCATTERGUN TECHNOLOGY
Product no.: 800710990
Mfr. No.: SGET-RH-1
Capacity: 1-Round
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Model: 11-87,1100,870
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 874218003412

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A502
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REMINGTON 870/1100/1187 Verlängertes Magazinrohr
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du das REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerte Magazinrohr von SCATTERGUN TECHNOLOGY
erworben hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und den sicheren Betrieb deiner Flinte zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner RemingtonFlinte vertraut bist, bevor du das verlängerte
Magazinrohr verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Bewahre das verlängerte Magazinrohr und deine Flinte an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite
von Kindern und unbefugten Benutzern.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Lagerung von Feuerwaffen
und Munition.
Verwende nur kompatible Munition, die für dein Flintenmodell angegeben ist.
Überprüfe regelmäßig das Magazinrohr und die Flinte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Modifiziere das Magazinrohr oder deine Flinte nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefährden könnte.
Stelle sicher, dass das Magazinrohr sicher befestigt ist, bevor du Munition lädst.
Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.
Verwende das Magazinrohr nur mit den angegebenen Modellen (Remington 870, 1100, 1187) und Kaliber (12
Gauge).
Überschreite die für deine Flinte angegebene MagazinKapazität nicht.
Vermeide die Verwendung des verlängerten Magazinrohrs unter ungünstigen Wetterbedingungen, die die
Leistung beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Flinte entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Entferne die vorhandene MagazinKappe von deiner Flinte.
Schraube den geriffelten, gewindeten Kragen der Magazinverlängerung auf das Ende des
Magazinrohrs.
Ziehe den Kragen fest an, um eine ordnungsgemäße Passform sicherzustellen.
Falls zutreffend, befestige die feste Schlaufe oder den Schnellverschluss nach deiner Wahl.
Setze die hochleistungsfähige, verlängerte Magazinfeder und den NylonFollower in das Magazinrohr
ein.
Setze die MagazinKappe wieder auf und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.

Nutzung:

Lade das Magazinrohr mit der geeigneten 12 Gauge Munition.
Stelle sicher, dass die Flinte in einem sicheren Zustand ist, bevor du versuchst zu schießen.
Verwende das Magazinrohr wie vorgesehen und halte dich an die angegebene Kapazität.
Entlade nach der Nutzung die Flinte und überprüfe das Magazinrohr auf mögliche Probleme.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das verlängerte Magazinrohr verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge es nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die lokalen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerten Magazinrohrs wende dich
bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle
Website für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerten Magazinrohrs gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle
in allen Aspekten der Handhabung und Wartung von Feuerwaffen. Danke, dass du SCATTERGUN TECHNOLOGY
gewählt hast.
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REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube
Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube from SCATTERGUN
TECHNOLOGY. This guide provides essential safety information, installation instructions, and proper usage
guidelines to ensure your safety and the safe operation of your shotgun. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your Remington shotgun before using the extended
magazine tube.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Store the extended magazine tube and your shotgun in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Use only compatible ammunition specified for your shotgun model.
Regularly inspect the magazine tube and shotgun for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the magazine tube or your shotgun in any way that could compromise safety.
Ensure that the magazine tube is securely attached before loading ammunition.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction when handling your firearm.
Use the magazine tube only with the specified models (Remington 870, 1100, 1187) and gauge (12 gauge).
Do not exceed the magazine capacity specified for your shotgun.
Avoid using the extended magazine tube in adverse weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your shotgun is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing magazine cap from your shotgun.
Thread the knurled, threaded collar of the magazine extension onto the end of the magazine tube.
Tighten the collar securely to ensure a proper fit.
If applicable, attach the stationary loop or quickdetach swivel stud as per your preference.
Insert the highperformance, extended length magazine spring and the nylon follower into the magazine
tube.
Replace the magazine cap, ensuring it is secure.

Usage:

Load the magazine tube with the appropriate 12 gauge ammunition.
Ensure the shotgun is in a safe condition before attempting to fire.
Use the magazine tube as intended, adhering to the specified capacity.
After use, unload the shotgun and inspect the magazine tube for any issues.

Disposal Instructions
Dispose of the extended magazine tube responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube, please refer to
the manufacturer’s contact information provided with the product or visit their official website for assistance.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your
REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube. Always prioritize safety in all aspects of firearm handling
and maintenance. Thank you for choosing SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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Instrucciones de Seguridad para el Tubo de Cargador
Extendible REMINGTON 870/1100/1187

Introducción
Gracias por adquirir el Tubo de Cargador Extendible REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Esta guía proporciona información esencial sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas
de uso adecuado para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu escopeta. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu escopeta Remington antes de usar el tubo de
cargador extendible.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo está.
Almacena el tubo de cargador extendible y tu escopeta en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y municiones.
Usa solo municiones compatibles especificadas para el modelo de tu escopeta.
Inspecciona regularmente el tubo del cargador y la escopeta en busca de signos de desgaste o daño.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidentes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No modifiques el tubo de cargador ni tu escopeta de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Asegúrate de que el tubo de cargador esté firmemente sujeto antes de cargar municiones.
Siempre apunta el cañón en una dirección segura al manipular tu arma de fuego.
Usa el tubo de cargador solo con los modelos especificados (Remington 870, 1100, 1187) y calibre (12
gauge).
No excedas la capacidad del cargador especificada para tu escopeta.
Evita usar el tubo de cargador extendible en condiciones climáticas adversas que puedan afectar el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada.
Retira la tapa del cargador existente de tu escopeta.
Enrosca el collar roscado y estriado de la extensión del cargador en el extremo del tubo del cargador.
Aprieta el collar de manera segura para asegurar un ajuste adecuado.
Si es aplicable, coloca el lazo fijo o el anillo de liberación rápida según tu preferencia.
Inserta el resorte de cargador de alto rendimiento y longitud extendida y el seguidor de nylon en el tubo
del cargador.
Vuelve a colocar la tapa del cargador, asegurándote de que esté bien sujeta.

Uso:

Carga el tubo del cargador con la munición adecuada de 12 gauge.
Asegúrate de que la escopeta esté en una condición segura antes de intentar disparar.
Usa el tubo de cargador según lo previsto, respetando la capacidad especificada.
Después de usar, descarga la escopeta e inspecciona el tubo de cargador en busca de cualquier
problema.

Instrucciones de Desecho



Desecha el tubo de cargador extendible de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos adecuados de desecho.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el Tubo de Cargador Extendible REMINGTON 870/1100/1187, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el producto o visita su sitio web oficial para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Tubo de
Cargador Extendible REMINGTON 870/1100/1187. Siempre prioriza la seguridad en todos los aspectos de la
manipulación y el mantenimiento de armas de fuego. Gracias por elegir SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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Instructions de sécurité pour le tube de magasin
prolongé REMINGTON 870/1100/1187

Introduction
Merci d'avoir acheté le tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives
d'utilisation appropriées pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre fusil de chasse. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de connaître le fonctionnement de votre fusil Remington avant d'utiliser le tube de magasin
prolongé.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée, même si vous pensez qu'elle ne l'est pas.
Rangez le tube de magasin prolongé et votre fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu et
des munitions.
Utilisez uniquement des munitions compatibles spécifiées pour votre modèle de fusil.
Inspectez régulièrement le tube de magasin et le fusil pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne modifiez pas le tube de magasin ou votre fusil de manière à compromettre la sécurité.
Assurezvous que le tube de magasin est solidement fixé avant de charger des munitions.
Gardez toujours le canon pointé dans une direction sûre lorsque vous manipulez votre arme à feu.
Utilisez le tube de magasin uniquement avec les modèles spécifiés (Remington 870, 1100, 1187) et le calibre
(calibre 12).
Ne dépassez pas la capacité du magasin spécifiée pour votre fusil.
Évitez d'utiliser le tube de magasin prolongé dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
affecter les performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.
Retirez le capuchon de magasin existant de votre fusil.
Vissez le collier fileté et strié de l'extension de magasin à l'extrémité du tube de magasin.
Serrez le collier de manière sécurisée pour garantir un bon ajustement.
Si applicable, fixez la boucle fixe ou le point d'attache pivotant rapide selon votre préférence.
Insérez le ressort de magasin haute performance de longueur prolongée et le suiveur en nylon dans le
tube de magasin.
Remettez le capuchon de magasin, en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Utilisation :

Chargez le tube de magasin avec les munitions appropriées de calibre 12.
Assurezvous que le fusil est dans un état sûr avant de tenter de tirer.
Utilisez le tube de magasin comme prévu, en respectant la capacité spécifiée.
Après utilisation, déchargez le fusil et inspectez le tube de magasin pour tout problème.

Instructions d'élimination



Éliminez le tube de magasin prolongé de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit ou visiter leur site officiel pour
obtenir de l'aide.

En respectant ces instructions et ces directives de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
tube de magasin prolongé REMINGTON 870/1100/1187. Priorisez toujours la sécurité dans tous les aspects de la
manipulation et de l'entretien des armes à feu. Merci d'avoir choisi SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Caricatore
Esteso REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187 da SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida
per un uso corretto per garantire la tua sicurezza e quella della tua arma. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua carabina Remington prima di utilizzare il tubo del caricatore
esteso.
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
Conserva il tubo del caricatore esteso e la tua carabina in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco e delle
munizioni.
Utilizza solo munizioni compatibili specificate per il modello della tua carabina.
Ispeziona regolarmente il tubo del caricatore e la carabina per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il tubo del caricatore o la tua carabina in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurati che il tubo del caricatore sia saldamente attaccato prima di caricare le munizioni.
Tieni sempre la bocca della canna puntata in una direzione sicura quando maneggi la tua arma.
Utilizza il tubo del caricatore solo con i modelli specificati (Remington 870, 1100, 1187) e calibro (12 gauge).
Non superare la capacità del caricatore specificata per la tua carabina.
Evita di utilizzare il tubo del caricatore esteso in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare
le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua carabina sia scarica e che la sicura sia inserita.
Rimuovi il tappo del caricatore esistente dalla tua carabina.
Avvita il collarino filettato e zigrinato dell'estensione del caricatore all'estremità del tubo del caricatore.
Stringi il collarino saldamente per garantire una corretta aderenza.
Se applicabile, attacca l'anello fisso o il gancio a sgancio rapido secondo le tue preferenze.
Inserisci la molla per caricatore ad alte prestazioni e il seguace in nylon nel tubo del caricatore.
Rimetti il tappo del caricatore, assicurandoti che sia sicuro.

Uso:

Carica il tubo del caricatore con le munizioni appropriate da 12 gauge.
Assicurati che la carabina sia in condizioni sicure prima di tentare di sparare.
Utilizza il tubo del caricatore come previsto, rispettando la capacità specificata.
Dopo l'uso, scarica la carabina e ispeziona il tubo del caricatore per eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tubo del caricatore esteso in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o di visitare il loro sito
ufficiale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Tubo del
Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187. Prioritizza sempre la sicurezza in tutti gli aspetti della gestione e
della manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla przedłużonego
magazynka REMINGTON 870/1100/1187

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przedłużonego magazynka REMINGTON 870/1100/1187 od SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne
dotyczące prawidłowego użytkowania, aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczną obsługę Twojej
strzelby. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej strzelby Remington przed użyciem przedłużonego magazynka.
Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była załadowana, nawet jeśli uważasz, że nie jest.
Przechowuj przedłużony magazynek oraz swoją strzelbę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.
Używaj tylko kompatybilnej amunicji określonej dla modelu Twojej strzelby.
Regularnie sprawdzaj przedłużony magazynek i strzelbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie modyfikuj przedłużonego magazynka ani swojej strzelby w sposób, który mógłby zagrozić
bezpieczeństwu.
Upewnij się, że przedłużony magazynek jest prawidłowo zamocowany przed załadowaniem amunicji.
Zawsze trzymaj wylot broni skierowany w bezpiecznym kierunku podczas obsługi broni palnej.
Używaj przedłużonego magazynka tylko z określonymi modelami (Remington 870, 1100, 1187) oraz kalibrem
(12 gauge).
Nie przekraczaj pojemności magazynka określonej dla Twojej strzelby.
Unikaj używania przedłużonego magazynka w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, które mogą
wpłynąć na wydajność.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja strzelba jest rozładowana, a bezpiecznik jest włączony.
Zdejmij istniejącą nakrętkę magazynka ze swojej strzelby.
Przykręć gwintowany pierścień z rowkami przedłużenia magazynka do końca rury magazynka.
Dokręć pierścień mocno, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Jeśli dotyczy, przymocuj stacjonarną pętlę lub szybkozłączny karabińczyk zgodnie z preferencjami.
Włóż wysokowydajną, przedłużoną sprężynę magazynka oraz nylonowy wskaźnik do rury magazynka.
Załóż nakrętkę magazynka z powrotem, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.

Użytkowanie:

Załaduj przedłużony magazynek odpowiednią amunicją 12 gauge.
Upewnij się, że strzelba jest w bezpiecznym stanie przed próbą oddania strzału.
Używaj przedłużonego magazynka zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegając określonej pojemności.
Po użyciu rozładuj strzelbę i sprawdź przedłużony magazynek pod kątem wszelkich problemów.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj przedłużony magazynek w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji o
właściwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przedłużonego magazynka REMINGTON
870/1100/1187, proszę odwołać się do informacji kontaktowych producenta podanych z produktem lub odwiedzić ich
oficjalną stronę internetową w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
przedłużonego magazynka REMINGTON 870/1100/1187. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu w
każdym aspekcie obsługi i konserwacji broni palnej. Dziękujemy za wybór SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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REMINGTON 870/1100/1187 Laajennettu
Patruunaputki Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken SCATTERGUN TECHNOLOGYlta. Tämä
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja haulikkosi
turvallisen toiminnan. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen tuotteen käyttämistä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet Remingtonhaulikkosi toiminnan ennen laajennetun patruunaputken käyttöä.
Käsittele aina asetta ikään kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, että se ei ole.
Säilytä laajennettu patruunaputki ja haulikkosi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja ammusten käyttöä ja säilytystä.
Käytä vain yhteensopivia ammuksia, jotka on määritelty haulikkosi mallille.
Tarkista säännöllisesti patruunaputki ja haulikko vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä muokkaa patruunaputkea tai haulikkoasi millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, että patruunaputki on kunnolla kiinnitetty ennen ammusten lataamista.
Pidä aina piippu turvallisessa suunnassa käsitellessäsi asetta.
Käytä patruunaputkea vain määritellyillä malleilla (Remington 870, 1100, 1187) ja kaliiperilla (12 kaliiperi).
Älä ylitä haulikkosi määriteltyä patruunakapasiteettia.
Vältä laajennetun patruunaputken käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa toimintaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja turvakatkaisin on kytketty päälle.
Poista nykyinen patruunakatto haulikostasi.
Kierre patruunalaajennuksen karkea, kierretty kaula patruunaputken päähän.
Kiristä kaula tiukasti varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Jos tarpeen, kiinnitä kiinteä silmukka tai nopeasti irrotettava kiinnitys mieltymyksesi mukaan.
Aseta huipputehokas, pidennetty patruunajousi ja nylonseuraaja patruunaputkeen.
Vaihda patruunakatto varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:

Lataa patruunaputki sopivilla 12 kaliiperin ammuksilla.
Varmista, että haulikko on turvallisessa tilassa ennen ampumista.
Käytä patruunaputkea tarkoituksenmukaisesti noudattaen määriteltyä kapasiteettia.
Käytön jälkeen tyhjennä haulikko ja tarkista patruunaputki mahdollisten ongelmien varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä laajennettu patruunaputki vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä sitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REMINGTON 870/1100/1187 laajennetusta patruunaputkesta, ota
yhteyttä valmistajaan tai vieraile heidän virallisella verkkosivustollaan saadaksesi apua.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun
patruunaputken turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina turvallisuus on ensisijainen asia aseiden käsittelyssä ja
huollossa. Kiitos, että valitsit SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har köpt REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub från SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Denna guide ger viktig säkerhetsinformation, installationsanvisningar och riktlinjer för korrekt användning för att
säkerställa din säkerhet och säker drift av ditt hagelgevär. Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av ditt Remington hagelgevär innan du använder den förlängda
magasintuben.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat, även om du tror att det inte är det.
Förvara den förlängda magasintuben och ditt hagelgevär på en säker plats, utom räckhåll för barn och
obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av skjutvapen och ammunition.
Använd endast kompatibel ammunition som anges för din hagelgevärsmodell.
Inspektera regelbundet magasintuben och hagelgeväret för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Modifiera inte magasintuben eller ditt hagelgevär på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Se till att magasintuben är ordentligt fäst innan du laddar ammunition.
Håll alltid mynningen riktad i en säker riktning när du hanterar ditt vapen.
Använd endast magasintuben med de angivna modellerna (Remington 870, 1100, 1187) och kaliber (12
gauge).
Överskrid inte magasinkapaciteten som anges för ditt hagelgevär.
Undvik att använda den förlängda magasintuben under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka
prestandan.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att ditt hagelgevär är oladdat och att säkerheten är påslagen.
Ta bort det befintliga magasinkåpan från ditt hagelgevär.
Skruva den räfflade, gängade kragen på förlängningen på slutet av magasinröret.
Dra åt kragen ordentligt för att säkerställa en korrekt passform.
Om tillämpligt, fäst den stationära loopen eller snabbkopplade svängstudden enligt dina önskemål.
Sätt in den högpresterande, förlängda magasinfjädern och nylonföljeslagaren i magasinröret.
Sätt tillbaka magasinkåpan och se till att den är säker.

Användning:

Ladda magasintuben med lämplig 12 gauge ammunition.
Se till att hagelgeväret är i ett säkert tillstånd innan du försöker skjuta.
Använd magasintuben som avsett, i enlighet med den angivna kapaciteten.
Efter användning, töm hagelgeväret och inspektera magasintuben för eventuella problem.

Avfallsinstruktioner
Kassera den förlängda magasintuben på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta kassationsmetoder.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten eller besök deras officiella webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
REMINGTON 870/1100/1187 Förlängda Magasintub. Prioritera alltid säkerhet i alla aspekter av vapenhantering och
underhåll. Tack för att du valde SCATTERGUN TECHNOLOGY.
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Bezpečnostní pokyny pro prodloužení zásobníku
REMINGTON 870/1100/1187

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187 od společnosti SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny pro instalaci a správné
používání, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečný provoz vaší brokovnice. Před použitím produktu si prosím
pozorně přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší brokovnice Remington před použitím prodloužení zásobníku.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá, i když se domníváte, že není.
Uložte prodloužení zásobníku a vaši brokovnici na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střelných zbraní a munice.
Používejte pouze kompatibilní munici specifikovanou pro váš model brokovnice.
Pravidelně kontrolujte prodloužení zásobníku a brokovnici na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Neměňte prodloužení zásobníku ani svou brokovnici způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Ujistěte se, že je prodloužení zásobníku bezpečně připevněno před nabitím munice.
Vždy mířte hlavní zbraně v bezpečném směru při manipulaci se svou brokovnicí.
Používejte prodloužení zásobníku pouze s uvedenými modely (Remington 870, 1100, 1187) a kalibrem (12
gauge).
Nepřekračujte kapacitu zásobníku specifikovanou pro vaši brokovnici.
Vyhněte se používání prodloužení zásobníku za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly
ovlivnit výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše brokovnice vybitá a pojistka je zapnuta.
Odšroubujte stávající zásobník z vaší brokovnice.
Našroubujte drážkovanou, závitovou objímku prodloužení zásobníku na konec zásobníkové trubice.
Pevně utáhněte objímku, aby byla zajištěna správná montáž.
Pokud je to relevantní, připevněte stacionární oko nebo rychloupínací kloub podle vašeho výběru.
Vložte vysoce výkonnou, prodlouženou pružinu zásobníku a nylonový následující prvek do
zásobníkové trubice.
Nasaďte zpět zásobník, ujistěte se, že je pevně utažen.

Použití:

Nabití prodloužení zásobníku vhodnou 12 gauge municí.
Ujistěte se, že je brokovnice v bezpečném stavu před pokusem o výstřel.
Používejte prodloužení zásobníku podle určení, dodržujte specifikovanou kapacitu.
Po použití vyprázdněte brokovnici a zkontrolujte prodloužení zásobníku na jakékoli problémy.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se prodloužení zásobníku odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domovního odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187 se prosím odkažte
na kontaktní informace výrobce uvedené u produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187. Vždy upřednostňujte bezpečnost ve všech aspektech
manipulace a údržby střelných zbraní. Děkujeme, že jste si vybrali SCATTERGUN TECHNOLOGY.


